
SHOTGUN SIGHT BEAD KIT "C" WITH SHOULDERS - BROWNELLS
SHOTGUN SIGHT BEAD #11 REFILL SIGHT

Shouldered Beads Screw To The Right Height Every Time; Popluar
Sizes In Brass & Stainless Steel

Brownells Shotgun Sight Kit “C” is a must have for any gunsmith or sporting
goods store looking to save valuable time and really please their customers.
We have taken everything that’s great about our Shotgun Sight Kits “A” and
“B” - like their unparalleled selection of high-quality and size-popular sight
beads - and added a special feature to make the beads in Kit “C” fast, easy,
and convenient to install . . . every time. Every sight bead in Shotgun Sight Kit
“C” has the advantage of skirted shoulders. What this means to you, the
professional gunsmith or the sporting goods store owner, is you’ll never have
to get out your mike or calipers again to ensure you’ve installed the sight to
its proper height. No more guesswork either! Because when the skirted
shoulder reaches the barrel, it provides a positive stop that lets you know the
sight is at its optimum height. Every sight from Shotgun Sight Kit “C” installs
with fool-proof ease - saving you both valuable shop time and, even more
important, the nightmare of upsetting a valuable customer. Not only will
customers be pleased with the installation you do, they’ll also love the huge
selection of sizes and styles from which to choose. We selected the most
popular sizes from our Shotgun Sight Kits “A” and “B”, because we know
that’s what your customers will come in and ask you for. Plus, we know how
important it is to offer different styles to please as many shooters as possible.
That’s why Kit “C” offers each size bead in both Gold and White. It provides
the perfect selection; Gold brass for a classy, traditional look many shotgun
owners are partial to and White stainless steel for a sight bead so strong it
even stands up to hot bluing. Thread sizes include 3-56 and 6-48 with bead
diameters of .067", .130", and .175" to give your customers the choice of
small, medium and large beads. Also, for easy storage and quick identification,
we’ve followed the same, convenient layout of Kits “A” and “B” to make it as
simple as possible to find the sight you need. Kit “C’s” plastic counter case is
divided into eight compartments to keep the beads organized and right at
your fingertips. Plus, if you put this great-looking kit on your counter for your
customers to see, it’s a great way to create more business by reminding
people to replace broken or damaged sight beads. Brownells Shotgun Sight Kit
“C” is everything you’ve been looking for; a huge selection, superb quality,
and now the convenience of skirted shoulders. Order this time-saving,
customer-pleasing kit today and enjoy the speed, precision, and ease with
which each of these sights installs. Refill Sights for Kit "C" - Refills for the
Shotgun Sight Kit "C" are single or 10-pak of sights of one number.

Other Shotgun Sight Kits:

Shotgun Sight Kit "A"
Shotgun Sight Kit "B"
 

http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=566
http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18593


SHOTGUN SIGHT KIT "C" CONTAINS:
NO.

HEAD DIA.
SHAFT/
THREAD
DRILL/

TAP SIZES
COLOR

10
.130"
3-56

No. 45-3-56
Gold
11

.130"
6-48

No. 31-6-48
Gold
12

.175"
3-56

No. 45-3-56
Gold
13

.175"
6-48

No. 31-6-48
Gold
14

.067"
3-56

No. 45-3-56
White

15
.130"
3-56

No. 45-3-56
White

16
.175"
6-48

No. 31-6-48
White

17
.175"
3-56

No. 45-3-56
White

 

Attributes

Name: BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BEAD #11 REFILL SIGHT
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080001002



Mfr. No.:
Color: Gold
Material: Brass
Refill Number: 11
Delivery weight: 0.002kg
UPC: 050806006973

Item details

Made in USA
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SHOTGUN SIGHT BEAD KIT "C" WITH SHOULDERS
BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BEAD #11 REFILL
SIGHT Sicherheitshinweis
Einführung
Danke, dass du das Brownells SchrotflintenSichtkit „C“ gewählt hast. Dieses Kit ist für Büchsenmacher und
Sportartikelhändler konzipiert, um effiziente und qualitativ hochwertige Sichtinstallationen bereitzustellen. Um
die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfältig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Produktsicherheit: Dieses Produkt ist so konzipiert, dass es bei richtiger Handhabung und Installation
sicher ist. Befolge immer die bereitgestellten Anweisungen.
Erweiterte Rückrufe: Im unwahrscheinlichen Fall eines Sicherheitsproblems werden Rückrufhinweise
bereitgestellt. Halte dich über Rückrufe durch die entsprechenden Kanäle informiert.
OnlineShopping: Achte beim Kauf dieses Produkts online darauf, dass der Verkäufer die
EUSicherheitsvorschriften einhält.
Besonderer Verbraucherschutz: Besondere Vorsicht ist geboten, wenn du dieses Produkt in der Nähe
von Kindern verwendest. Stelle sicher, dass alle Komponenten außerhalb ihrer Reichweite aufbewahrt
werden.
EUKontaktstelle: Stelle sicher, dass du Zugang zu den notwendigen Kontaktdaten für Unterstützung bei
Sicherheitsanfragen hast.
Schnelle Warnungen: Halte dich über alle Produktsicherheitswarnungen über die Sicherheitsplattform
der EU auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Anweisungen lesen: Lies immer die Installations und Benutzungsanweisungen, bevor du versuchst, das
Produkt zu verwenden.
Vor der Verwendung inspizieren: Überprüfe alle Sichtperlen und Komponenten auf sichtbare Schäden
oder Mängel, bevor du mit der Installation beginnst.
Geeignete Werkzeuge verwenden: Stelle sicher, dass du die richtigen Werkzeuge für die Installation
verwendest, um Unfälle oder Schäden am Produkt zu vermeiden.
Modifikationen vermeiden: Modifiziere die Sichtperlen oder einen Teil des Kits nicht. Änderungen
können die Sicherheit und Leistung beeinträchtigen.
Von Kindern fernhalten: Bewahre das Kit an einem sicheren Ort außerhalb der Reichweite von Kindern
auf, um eine versehentliche Verwendung oder das Verschlucken kleiner Teile zu verhindern.
Schutzausrüstung tragen: Verwende geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Augenschutz, beim
Installieren der Sichten, um dich vor Schmutz zu schützen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:1.

Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Schraubendrehers und anderer im
Produkt beschriebenen Werkzeuge.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Installationsschritte:2.



Bestimme den gewünschten Standort auf der Schrotflinte, an dem die Sichtperle installiert werden
soll.
Entferne gegebenenfalls die vorhandene Sichtperle gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Wähle die geeignete Sichtperle aus dem Kit aus, wobei du Größe und Farbvorlieben
berücksichtigst.
Richte die geschulterte Kante der Sichtperle mit dem Lauf der Schrotflinte aus. Stelle sicher, dass
sie korrekt positioniert ist.
Drücke die Sichtperle vorsichtig an ihren Platz, bis die geschulterte Kante den Lauf berührt und
einen positiven Halt bietet.
Überprüfe, ob die Sichtperle sicher installiert und auf der richtigen Höhe ist.

Abschlusskontrollen:3.

Überprüfe nach der Installation, dass die Sichtperle sicher und richtig ausgerichtet ist.
Reinige eventuelle Rückstände aus dem Installationsbereich.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgung des Produkts: Wenn das Sichtperlenkit nicht mehr verwendet wird oder das Ende seiner
Lebensdauer erreicht hat, entsorge es gemäß den örtlichen Abfallmanagementvorschriften.
Recycling: Wenn möglich, trenne Materialien zum Recycling, wie z.B. Kunststoff und Metallkomponenten,
um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung des Brownells SchrotflintenSichtkits „C“ beziehe dich bitte auf die
Kontaktdaten, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des
Herstellers für weitere Unterstützung.

Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
Brownells SchrotflintenSichtkit „C“ gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit und
viel Freude mit deinem Produkt!



SHOTGUN SIGHT BEAD KIT "C" WITH SHOULDERS
BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BEAD #11 REFILL
SIGHT Safety Instructions Guide
Introduction
Thank you for choosing the Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C". This kit is designed for gunsmiths and
sporting goods store owners to provide efficient and highquality sight installations. To ensure safe and effective
use of this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines
Product Safety: This product is designed to be safe for use when handled and installed correctly.
Always follow the instructions provided.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a safety issue, recall notices will be provided. Please stay
informed about any recalls through the appropriate channels.
Online Shopping: When purchasing this product online, ensure that the seller complies with EU safety
regulations.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when using this product around children. Ensure
that all components are kept out of reach.
EU Contact Point: For any safety inquiries, ensure you have access to the necessary contact
information for support.
Rapid Alerts: Stay updated on any product safety alerts via the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Read Instructions: Always read and understand the installation and usage instructions before
attempting to use the product.
Inspect Before Use: Check all sight beads and components for any visible damage or defects before
installation.
Use Appropriate Tools: Ensure that you use the correct tools for installation to avoid accidents or
damage to the product.
Avoid Modifications: Do not modify the sight beads or any part of the kit. Alterations can compromise
safety and performance.
Keep Away from Children: Store the kit in a safe place away from children to prevent accidental use or
ingestion of small parts.
Wear Safety Gear: Use appropriate safety gear, such as eye protection, when installing the sights to
protect against debris.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools, including a screwdriver and any other tools specified in the product
instructions.
Ensure your work area is clean and welllit.

Installation Steps:2.

Identify the desired location on the shotgun where the sight bead will be installed.
Remove any existing sight bead if applicable, following the manufacturer's instructions.
Select the appropriate sight bead from the kit, considering size and color preferences.



Align the skirted shoulder of the sight bead with the barrel of the shotgun. Ensure it is positioned
correctly.
Gently press the sight bead into place until the skirted shoulder makes contact with the barrel,
providing a positive stop.
Verify that the sight bead is securely installed and at the correct height.

Final Checks:3.

After installation, doublecheck that the sight bead is secure and properly aligned.
Clean any excess debris from the installation area.

Disposal Instructions
Disposal of Product: When the sight bead kit is no longer in use or has reached the end of its life,
dispose of it in accordance with local waste management regulations.
Recycling: If possible, separate materials for recycling, such as plastic and metal components, to
minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C", please refer to the
contact information provided with your product packaging or visit the manufacturer’s website for further
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Brownells
Shotgun Sight Bead Kit "C". Thank you for your attention to safety, and enjoy your product!



KIT DE MIRILLAS PARA ESCOPETA "C" CON
HOMBROS BROWNELLS MIRILLA DE REEMPLAZO
#11 INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Introducción
Gracias por elegir el Kit de Mirillas para Escopeta "C" de Brownells. Este kit está diseñado para armeros y
propietarios de tiendas de artículos deportivos que buscan proporcionar instalaciones de mirillas eficientes y de
alta calidad. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto, por favor, lee y sigue las instrucciones
de seguridad que se describen en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Seguridad del Producto: Este producto está diseñado para ser seguro cuando se maneja e instala
correctamente. Siempre sigue las instrucciones proporcionadas.
Recalls Mejorados: En el improbable caso de un problema de seguridad, se proporcionarán avisos de
recall. Mantente informado sobre cualquier recall a través de los canales apropiados.
Compras en Línea: Al comprar este producto en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con las
regulaciones de seguridad de la UE.
Enfoque Especial en el Consumidor: Se debe tener cuidado adicional al usar este producto alrededor
de niños. Asegúrate de que todos los componentes se mantengan fuera de su alcance.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, asegúrate de tener acceso a la
información de contacto necesaria para obtener soporte.
Alertas Rápidas: Mantente actualizado sobre cualquier alerta de seguridad del producto a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Lee las Instrucciones: Siempre lee y comprende las instrucciones de instalación y uso antes de intentar
utilizar el producto.
Inspecciona Antes de Usar: Verifica todas las perlas de mirilla y componentes en busca de daños
visibles o defectos antes de la instalación.
Usa Herramientas Apropiadas: Asegúrate de utilizar las herramientas correctas para la instalación
para evitar accidentes o daños al producto.
Evita Modificaciones: No modifiques las perlas de mirilla ni ninguna parte del kit. Las alteraciones
pueden comprometer la seguridad y el rendimiento.
Mantén Alejado de los Niños: Guarda el kit en un lugar seguro, fuera del alcance de los niños, para
prevenir el uso accidental o la ingestión de piezas pequeñas.
Usa Equipo de Seguridad: Utiliza el equipo de seguridad adecuado, como protección ocular, al instalar
las mirillas para protegerte de los escombros.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador y cualquier otra
herramienta especificada en las instrucciones del producto.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia y bien iluminada.

Pasos de Instalación:2.

Identifica la ubicación deseada en la escopeta donde se instalará la perla de mirilla.



Retira cualquier perla de mirilla existente, si es aplicable, siguiendo las instrucciones del
fabricante.
Selecciona la perla de mirilla adecuada del kit, considerando las preferencias de tamaño y color.
Alinea el hombro acanalado de la perla de mirilla con el cañón de la escopeta. Asegúrate de que
esté posicionada correctamente.
Presiona suavemente la perla de mirilla en su lugar hasta que el hombro acanalado haga contacto
con el cañón, proporcionando un tope positivo.
Verifica que la perla de mirilla esté instalada de forma segura y a la altura correcta.

Verificaciones Finales:3.

Después de la instalación, verifica nuevamente que la perla de mirilla esté segura y alineada
correctamente.
Limpia cualquier escombro excesivo del área de instalación.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación del Producto: Cuando el kit de perlas de mirilla ya no esté en uso o haya llegado al final de
su vida útil, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales de gestión de residuos.
Reciclaje: Si es posible, separa los materiales para el reciclaje, como componentes de plástico y metal,
para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso del Kit de Mirillas para Escopeta "C" de Brownells,
consulta la información de contacto proporcionada con el empaque de tu producto o visita el sitio web del
fabricante para obtener más asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu Kit de
Mirillas para Escopeta "C" de Brownells. ¡Gracias por tu atención a la seguridad y disfruta de tu producto!



KIT DE VISÉE POUR FUSIL DE CHASSE "C" AVEC
ÉPAULES BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BEAD #11
RECHARGE DE VISÉE Instructions de Sécurité
Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Visée pour Fusil de Chasse "C" de Brownells. Ce kit est conçu pour les armuriers et
les propriétaires de magasins de sport afin de fournir des installations de visée efficaces et de haute qualité.
Pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit, merci de lire et de suivre les instructions de sécurité
décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Sécurité du Produit : Ce produit est conçu pour être sûr à utiliser lorsqu'il est manipulé et installé
correctement. Suis toujours les instructions fournies.
Rappels Améliorés : En cas de problème de sécurité, des avis de rappel seront fournis. Reste informé
des éventuels rappels par les canaux appropriés.
Achats en Ligne : Lorsque tu achètes ce produit en ligne, assuretoi que le vendeur respecte les
réglementations de sécurité de l'UE.
Focus Spécial sur le Consommateur : Une attention particulière doit être portée lors de l'utilisation de
ce produit autour des enfants. Assuretoi que tous les composants sont hors de portée.
Point de Contact de l'UE : Pour toute question de sécurité, assuretoi d'avoir accès aux informations de
contact nécessaires pour obtenir de l'aide.
Alertes Rapides : Reste à jour sur les alertes de sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Lire les Instructions : Lis toujours et comprends les instructions d'installation et d'utilisation avant
d'essayer d'utiliser le produit.
Inspecter Avant Utilisation : Vérifie toutes les billes de visée et les composants pour tout dommage ou
défaut visible avant l'installation.
Utiliser des Outils Appropriés : Assuretoi d'utiliser les bons outils pour l'installation afin d'éviter les
accidents ou les dommages au produit.
Éviter les Modifications : Ne modifie pas les billes de visée ou toute partie du kit. Les altérations
peuvent compromettre la sécurité et la performance.
Tenir Hors de Portée des Enfants : Range le kit dans un endroit sûr, loin des enfants, pour prévenir
une utilisation accidentelle ou une ingestion de petites pièces.
Porter un Équipement de Sécurité : Utilise un équipement de sécurité approprié, comme une
protection oculaire, lors de l'installation des visées pour te protéger contre les débris.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Rassemble tous les outils nécessaires, y compris un tournevis et tout autre outil spécifié dans les
instructions du produit.
Assuretoi que ton espace de travail est propre et bien éclairé.

Étapes d'Installation :2.

Identifie l'emplacement souhaité sur le fusil de chasse où la bille de visée sera installée.



Retire toute bille de visée existante si applicable, en suivant les instructions du fabricant.
Sélectionne la bille de visée appropriée dans le kit, en tenant compte des préférences de taille et
de couleur.
Aligne l'épaule à bords de la bille de visée avec le canon du fusil de chasse. Assuretoi qu'elle est
correctement positionnée.
Presse doucement la bille de visée en place jusqu'à ce que l'épaule à bords entre en contact avec
le canon, fournissant un arrêt positif.
Vérifie que la bille de visée est installée de manière sécurisée et à la bonne hauteur.

Vérifications Finales :3.

Après l'installation, vérifie à nouveau que la bille de visée est sécurisée et correctement alignée.
Nettoie tout débris excédentaire de la zone d'installation.

Instructions d'Élimination
Élimination du Produit : Lorsque le kit de visée n'est plus utilisé ou a atteint la fin de sa vie, éliminele
conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Recyclage : Si possible, sépare les matériaux pour le recyclage, tels que les composants en plastique et
en métal, afin de minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation du Kit de Visée pour Fusil de Chasse "C" de
Brownells, consulte les informations de contact fournies avec l'emballage de ton produit ou visite le site Web du
fabricant pour obtenir de l'aide supplémentaire.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sûre et efficace avec ton Kit de Visée
pour Fusil de Chasse "C" de Brownells. Merci de prêter attention à la sécurité et profite de ton produit !



KIT DI MIRINI PER FUCILE "C" CON SPALLE
BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BEAD #11 REFILL
SIGHT Guida alle Istruzioni di Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Mirini per Fucile "C" di Brownells. Questo kit è progettato per armaioli e proprietari
di negozi di articoli sportivi per fornire installazioni di mirini efficienti e di alta qualità. Per garantire un uso
sicuro ed efficace di questo prodotto, si prega di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa
guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Questo prodotto è progettato per essere sicuro se maneggiato e installato
correttamente. Seguire sempre le istruzioni fornite.
Richiami Migliorati: In caso di problemi di sicurezza, verranno fornite comunicazioni di richiamo.
Rimanere informati su eventuali richiami tramite i canali appropriati.
Acquisti Online: Quando si acquista questo prodotto online, assicurarsi che il venditore rispetti le
normative di sicurezza dell'UE.
Focus Speciale sul Consumatore: Prestare particolare attenzione quando si utilizza questo prodotto
attorno ai bambini. Assicurarsi che tutti i componenti siano tenuti fuori dalla portata.
Punto di Contatto UE: Per qualsiasi domanda sulla sicurezza, assicurarsi di avere accesso alle
informazioni di contatto necessarie per ricevere supporto.
Allerta Rapida: Rimanere aggiornati su eventuali avvisi di sicurezza del prodotto tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Leggere le Istruzioni: Leggere e comprendere sempre le istruzioni per l'installazione e l'uso prima di
tentare di utilizzare il prodotto.
Ispezionare Prima dell'Uso: Controllare tutte le perle di mirino e i componenti per eventuali danni
visibili o difetti prima dell'installazione.
Utilizzare Strumenti Appropriati: Assicurarsi di utilizzare gli strumenti corretti per l'installazione per
evitare incidenti o danni al prodotto.
Evitare Modifiche: Non modificare le perle di mirino o alcuna parte del kit. Le alterazioni possono
compromettere la sicurezza e le prestazioni.
Tenere Lontano dai Bambini: Conservare il kit in un luogo sicuro lontano dai bambini per prevenire un
uso accidentale o l'ingestione di parti piccole.
Indossare Equipaggiamento di Sicurezza: Utilizzare un equipaggiamento di sicurezza appropriato,
come occhiali protettivi, durante l'installazione dei mirini per proteggersi da detriti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Raccogliere tutti gli strumenti necessari, inclusi un cacciavite e qualsiasi altro strumento
specificato nelle istruzioni del prodotto.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.

Passaggi di Installazione:2.

Identificare il luogo desiderato sulla canna del fucile dove verrà installata la perla di mirino.



Rimuovere eventuali perle di mirino esistenti, se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.
Selezionare la perla di mirino appropriata dal kit, considerando le preferenze di dimensione e
colore.
Allineare la spalla svasata della perla di mirino con la canna del fucile. Assicurarsi che sia
posizionata correttamente.
Premere delicatamente la perla di mirino in posizione fino a quando la spalla svasata non entra in
contatto con la canna, fornendo un arresto positivo.
Verificare che la perla di mirino sia installata in modo sicuro e all'altezza corretta.

Controlli Finali:3.

Dopo l'installazione, ricontrollare che la perla di mirino sia sicura e correttamente allineata.
Pulire eventuali detriti in eccesso dall'area di installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltimento del Prodotto: Quando il kit di perle di mirino non è più in uso o ha raggiunto la fine della
sua vita utile, smaltirlo in conformità con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Riciclaggio: Se possibile, separare i materiali per il riciclaggio, come componenti in plastica e metallo,
per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'uso del Kit di Mirini per Fucile "C" di Brownells, fare
riferimento alle informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore
per ulteriore assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Kit di Mirini
per Fucile "C" di Brownells. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e buon utilizzo del prodotto!



SHOTGUN SIGHT BEAD KIT "C" WITH SHOULDERS
BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BEAD #11 REFILL
SIGHT Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C". Dette settet er designet for våpensmeder og eiere
av sportsbutikker for å gi effektive og høykvalitets installasjoner av sikter. For å sikre trygg og effektiv bruk av
dette produktet, vennligst les og følg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne guiden.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Produktsikkerhet: Dette produktet er designet for å være trygt å bruke når det håndteres og installeres
riktig. Følg alltid de angitte instruksjonene.
Forbedrede tilbakekallinger: I den usannsynlige hendelsen av et sikkerhetsproblem vil
tilbakekallingsvarsler bli gitt. Vennligst hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger gjennom de
aktuelle kanalene.
Nettkjøp: Når du kjøper dette produktet på nettet, sørg for at selgeren overholder EU sine
sikkerhetsforskrifter.
Spesiell forbrukerfokus: Ekstra forsiktighet bør tas når dette produktet brukes rundt barn. Sørg for at
alle komponenter holdes utilgjengelig for barn.
EU kontaktpunkt: For eventuelle sikkerhetsspørsmål, sørg for at du har tilgang til nødvendig
kontaktinformasjon for støtte.
Raske varsler: Hold deg oppdatert om eventuelle produktvarsler via EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Les instruksjoner: Les alltid og forstå installasjons og bruksanvisningene før du forsøker å bruke
produktet.
Inspiser før bruk: Sjekk alle kikkertkuler og komponenter for synlige skader eller defekter før
installasjon.
Bruk passende verktøy: Sørg for at du bruker de riktige verktøyene for installasjon for å unngå ulykker
eller skade på produktet.
Unngå modifikasjoner: Ikke modifiser kikkertkulene eller noen del av settet. Endringer kan
kompromittere sikkerhet og ytelse.
Hold unna barn: Oppbevar settet på et trygt sted, utilgjengelig for barn, for å forhindre utilsiktet bruk
eller inntak av små deler.
Bruk sikkerhetsutstyr: Bruk passende sikkerhetsutstyr, som øyebeskyttelse, når du installerer siktene
for å beskytte mot rusk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Samle alle nødvendige verktøy, inkludert en skrutrekker og eventuelle andre verktøy spesifisert i
produktinstruksjonene.
Sørg for at arbeidsområdet ditt er rent og godt opplyst.

Installasjonstrinn:2.

Identifiser ønsket plassering på haglen hvor kikkertkulen skal installeres.
Fjern eventuell eksisterende kikkertkule hvis aktuelt, i henhold til produsentens instruksjoner.



Velg den passende kikkertkulen fra settet, med tanke på størrelse og fargepreferanser.
Juster den skjermede skulderen til kikkertkulen med løpet på haglen. Sørg for at den er riktig
plassert.
Trykk forsiktig kikkertkulen på plass til den skjermede skulderen kommer i kontakt med løpet, og
gir en positiv stopp.
Bekreft at kikkertkulen er sikkert installert og i riktig høyde.

Avsluttende kontroller:3.

Etter installasjonen, dobbeltsjekk at kikkertkulen er sikker og riktig justert.
Rengjør eventuelt overskudd av rusk fra installasjonsområdet.

Avfallsinstruksjoner
Avhending av produkt: Når kikkertkulesettet ikke lenger er i bruk eller har nådd slutten av sin levetid,
kast det i samsvar med lokale avfallshåndteringsforskrifter.
Resirkulering: Hvis mulig, separer materialer for resirkulering, som plast og metalldeler, for å minimere
miljøpåvirkningen.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående bruken av Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C", vennligst
referer til kontaktinformasjonen som følger med produktpakken eller besøk produsentens nettsted for videre
assistanse.

Ved å følge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med ditt Brownells
Shotgun Sight Bead Kit "C". Takk for oppmerksomheten til sikkerhet, og nyt produktet ditt!



Zestaw Przyrządów Celowniczych do Strzelby „C”
od Brownells Instrukcje Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Przyrządów Celowniczych do Strzelby „C” od Brownells. Zestaw ten jest
zaprojektowany dla rusznikarzy oraz właścicieli sklepów sportowych, aby zapewnić efektywną i wysokiej jakości
instalację przyrządów celowniczych. Aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy
o uważne zapoznanie się z instrukcjami bezpieczeństwa zawartymi w tym przewodniku.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Produkt ten jest zaprojektowany tak, aby był bezpieczny w użyciu, gdy jest
obsługiwany i instalowany zgodnie z instrukcjami. Zawsze przestrzegaj podanych instrukcji.
Wzmocnione Reklamacje: W mało prawdopodobnym przypadku wystąpienia problemu z
bezpieczeństwem, zostaną dostarczone informacje o reklamacji. Prosimy o bieżące śledzenie wszelkich
aktualizacji dotyczących reklamacji przez odpowiednie kanały.
Zakupy Online: Podczas zakupu tego produktu online upewnij się, że sprzedawca przestrzega regulacji
bezpieczeństwa UE.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Należy zachować szczególną ostrożność podczas korzystania z
tego produktu w obecności dzieci. Upewnij się, że wszystkie komponenty są przechowywane w miejscu
niedostępnym dla dzieci.
Punkt Kontaktowy UE: W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa upewnij się, że
masz dostęp do niezbędnych informacji kontaktowych w celu uzyskania wsparcia.
Szybkie Powiadomienia: Bądź na bieżąco z wszelkimi alertami bezpieczeństwa produktów za
pośrednictwem platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności
Przeczytaj Instrukcje: Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcje instalacji oraz użytkowania przed
przystąpieniem do korzystania z produktu.
Inspekcja Przed Użyciem: Sprawdź wszystkie koraliki celownicze i komponenty pod kątem widocznych
uszkodzeń lub wad przed instalacją.
Używaj Odpowiednich Narzędzi: Upewnij się, że używasz odpowiednich narzędzi do instalacji, aby
uniknąć wypadków lub uszkodzeń produktu.
Unikaj Modyfikacji: Nie modyfikuj koralików celowniczych ani żadnej części zestawu. Zmiany mogą
wpłynąć na bezpieczeństwo i wydajność.
Trzymaj Z Daleka od Dzieci: Przechowuj zestaw w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci, aby zapobiec
przypadkowemu użyciu lub połknięciu małych części.
Noś Ochronę Osobistą: Używaj odpowiednich środków ochrony, takich jak okulary ochronne, podczas
instalacji przyrządów, aby chronić się przed odłamkami.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym śrubokręt oraz inne narzędzia określone w
instrukcjach produktu.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i dobrze oświetlone.

Kroki Instalacji:2.

Zidentyfikuj pożądane miejsce na strzelbie, gdzie zostanie zainstalowany koralik celowniczy.



Usuń wszelkie istniejące koraliki celownicze, jeśli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.
Wybierz odpowiedni koralik celowniczy z zestawu, biorąc pod uwagę preferencje dotyczące
rozmiaru i koloru.
Wyrównaj osłonięte ramię koralika z lufą strzelby. Upewnij się, że jest poprawnie umiejscowione.
Delikatnie wciśnij koralik celowniczy na miejsce, aż osłonięte ramię dotknie lufy, co zapewni
pozytywne zatrzymanie.
Sprawdź, czy koralik celowniczy jest pewnie zamocowany i na właściwej wysokości.

Ostateczne Kontrole:3.

Po instalacji ponownie sprawdź, czy koralik celowniczy jest stabilny i prawidłowo wyrównany.
Oczyść wszelkie pozostałości z obszaru instalacji.

Instrukcje Utylizacji
Utylizacja Produktu: Gdy zestaw koralików celowniczych nie jest już używany lub osiągnął koniec
swojej żywotności, zutylizuj go zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki odpadami.
Recykling: Jeśli to możliwe, oddziel materiały do recyklingu, takie jak elementy plastikowe i metalowe,
aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących korzystania z Zestawu Przyrządów Celowniczych
do Strzelby „C” od Brownells, prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania dalszej pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie z
Zestawem Przyrządów Celowniczych do Strzelby „C” od Brownells. Dziękujemy za uwagę poświęconą
bezpieczeństwu i życzymy miłego korzystania z produktu!



SHOTGUN SIGHT BEAD KIT "C" WITH SHOULDERS
BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BEAD #11 REFILL
SIGHT Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Brownellsin haulikkosilmäkitti "C":n. Tämä kitti on suunniteltu asekorjaajille ja
urheiluvälinekauppiaille, jotka haluavat tarjota tehokkaita ja korkealaatuisia tähtäinasennuksia. Varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön, lue ja noudata tämän oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuoteturvallisuus: Tämä tuote on suunniteltu olevan turvallinen käytettäväksi, kun sitä käsitellään ja
asennetaan oikein. Noudata aina annettuja ohjeita.
Parannetut muistutukset: Jos turvallisuuteen liittyviä ongelmia ilmenee, muistutukset toimitetaan.
Pysy ajan tasalla mahdollisista muistutuksista asianmukaisista kanavista.
Verkkokauppa: Kun ostat tätä tuotetta verkossa, varmista, että myyjä noudattaa EU:n
turvallisuusmääräyksiä.
Erityinen kuluttajakeskeisyys: Ole erityisen varovainen tämän tuotteen käytössä lasten lähellä.
Varmista, että kaikki komponentit pidetään poissa lasten ulottuvilta.
EU:n yhteyspiste: Varmista, että sinulla on pääsy tarvittaviin yhteystietoihin turvallisuuskysymyksiä
varten.
Nopeat hälytykset: Pysy ajan tasalla kaikista tuoteturvallisuuteen liittyvistä hälytyksistä EU:n Safety
Gate alustalla.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Lue ohjeet: Lue aina ja ymmärrä asennus ja käyttöohjeet ennen tuotteen käyttämistä.
Tarkista ennen käyttöä: Tarkista kaikki silmähelmet ja komponentit näkyvien vaurioiden tai vikojen
varalta ennen asennusta.
Käytä oikeita työkaluja: Varmista, että käytät asennukseen oikeita työkaluja onnettomuuksien tai
tuotteen vaurioitumisen välttämiseksi.
Vältä muokkauksia: Älä muokkaa silmähelmiä tai mitään osaa kittiä. Muutokset voivat vaarantaa
turvallisuuden ja suorituskyvyn.
Pidä poissa lasten ulottuvilta: Säilytä kitti turvallisessa paikassa lasten ulottumattomissa estääksesi
onnettomat käytöt tai pienten osien nielemisen.
Käytä suojavarusteita: Käytä tarvittavia suojavarusteita, kuten silmäsuojaa, asentaessasi tähtäintä
suojautuaksesi roskilta.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:1.

Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien ruuvimeisseli ja muut ohjeissa mainitut työkalut.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Asennusvaiheet:2.

Määritä haluttu paikka haulikkosi piipussa, johon silmähelmi asennetaan.
Poista mahdollinen olemassa oleva silmähelmi valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Valitse kittiäsi sopiva silmähelmi ottaen huomioon koko ja värihalut.
Kohdista silmähelmen skirtaettu olka haulikon piipun kanssa. Varmista, että se on oikein sijoitettu.



Paina silmähelmi hellästi paikalleen, kunnes skirtaettu olka koskettaa piippua ja tarjoaa positiivisen
pysäytyksen.
Varmista, että silmähelmi on turvallisesti asennettu ja oikealla korkeudella.

Lopputarkastukset:3.

Asennuksen jälkeen tarkista, että silmähelmi on tiukasti ja oikein kohdistettu.
Siivoa mahdolliset ylimääräiset roskat asennusalueelta.

Hävittämisohjeet
Tuotteen hävittäminen: Kun silmähelmi kitti ei ole enää käytössä tai sen käyttöikä on päättynyt, hävitä
se paikallisten jätteiden käsittelymääräysten mukaisesti.
Kierrätys: Jos mahdollista, erota materiaalit kierrätystä varten, kuten muovi ja metallikomponentit,
ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Yhteystiedot lisätukea varten
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita Brownellsin haulikkosilmäkitti "C":n käytöstä, tarkista
tuotepakkauksessa annettu yhteystieto tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi lisätietoja.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen Brownellsin
haulikkosilmäkitti "C":n kanssa. Kiitos turvallisuudesta huolehtimisesta, ja nauti tuotteestasi!



SHOTGUN SIGHT BEAD KIT "C" WITH SHOULDERS
BROWNELLS SHOTGUN SIGHT BEAD #11 REFILL
SIGHT Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C". Detta kit är utformat för vapensmeder och ägare av
sportbutiker för att möjliggöra effektiva och högkvalitativa installationer av sikt. För att säkerställa säker och
effektiv användning av denna produkt, vänligen läs och följ säkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet: Denna produkt är utformad för att vara säker att använda när den hanteras och
installeras korrekt. Följ alltid de angivna instruktionerna.
Förbättrade återkallelser: I det osannolika fallet av ett säkerhetsproblem kommer
återkallelsemeddelanden att ges. Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom lämpliga
kanaler.
Online shopping: När du köper denna produkt online, se till att säljaren följer EU:s säkerhetsföreskrifter.
Särskilt konsumentskydd: Extra försiktighet bör vidtas när denna produkt används runt barn. Se till att
alla komponenter hålls utom räckhåll.
EUkontaktpunkt: För eventuella säkerhetsfrågor, se till att du har tillgång till nödvändig
kontaktinformation för support.
Snabba varningar: Håll dig uppdaterad om eventuella produktvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Läs instruktioner: Läs alltid och förstå installations och användningsinstruktionerna innan du försöker
använda produkten.
Inspektera före användning: Kontrollera alla synkulor och komponenter för synliga skador eller
defekter innan installation.
Använd lämpliga verktyg: Se till att du använder rätt verktyg för installationen för att undvika olyckor
eller skador på produkten.
Undvik modifieringar: Modifiera inte synkulorna eller någon del av kitet. Ändringar kan äventyra
säkerhet och prestanda.
Håll borta från barn: Förvara kitet på en säker plats, utom räckhåll för barn, för att förhindra oavsiktlig
användning eller förtäring av små delar.
Bär skyddsutrustning: Använd lämplig skyddsutrustning, såsom ögonskydd, vid installation av sikt för
att skydda mot skräp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en skruvmejsel och andra verktyg som anges i
produktinstruktionerna.
Se till att ditt arbetsområde är rent och välbelyst.

Installationssteg:2.

Identifiera den önskade platsen på hagelgeväret där synkulen ska installeras.
Ta bort eventuell befintlig synkula om tillämpligt, enligt tillverkarens instruktioner.
Välj den lämpliga synkulan från kitet, med hänsyn till storlek och färgpreferenser.



Justera den skärmade axeln på synkulan med pipan på hagelgeväret. Se till att den är korrekt
placerad.
Tryck försiktigt synkulan på plats tills den skärmade axeln kommer i kontakt med pipan, vilket ger
ett positivt stopp.
Verifiera att synkulan är ordentligt installerad och på rätt höjd.

Slutkontroller:3.

Efter installationen, kontrollera att synkulan är säker och korrekt justerad.
Rengör eventuell överskotts skräp från installationsområdet.

Avfallsinstruktioner
Bortskaffande av produkt: När synkula kitet inte längre används eller har nått slutet av sin livslängd,
bortskaffa det i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinning: Om möjligt, separera material för återvinning, såsom plast och metallkomponenter, för att
minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C",
vänligen hänvisa till kontaktinformationen som medföljer din produktförpackning eller besök tillverkarens
webbplats för ytterligare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv upplevelse med ditt
Brownells Shotgun Sight Bead Kit "C". Tack för din uppmärksamhet på säkerhet, och njut av din produkt!



SADA MÍŘIDEL PRO BROKOVNICE „C“ OD
BROWNELLS NÁVOD K BEZPEČNOSTI
Úvod
Děkujeme, že jste zvolili sadu mířidel pro brokovnice „C“ od Brownells. Tato sada je navržena pro zbrojíře a
majitele obchodů se sportovními potřebami, aby poskytla efektivní a vysoce kvalitní instalace mířidel. Aby bylo
zajištěno bezpečné a efektivní používání tohoto produktu, prosím, přečtěte si a dodržujte bezpečnostní pokyny
uvedené v tomto průvodci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Tento produkt je navržen tak, aby byl bezpečný při správném zacházení a
instalaci. Vždy dodržujte uvedené pokyny.
Zvýšené výzvy k odvolání: V nepravděpodobném případě bezpečnostního problému budou poskytnuty
výzvy k odvolání. Prosím, sledujte jakékoli výzvy k odvolání prostřednictvím příslušných kanálů.
Online nakupování: Při nákupu tohoto produktu online se ujistěte, že prodejce splňuje evropské
bezpečnostní předpisy.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Zvláštní opatrnost by měla být věnována používání tohoto
produktu v přítomnosti dětí. Zajistěte, aby byly všechny součásti uloženy mimo dosah.
EU kontaktní místo: Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti se ujistěte, že máte přístup k potřebným
kontaktním informacím pro podporu.
Rychlé upozornění: Sledujte jakékoli bezpečnostní upozornění na produkty prostřednictvím platformy
EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Přečtěte si pokyny: Vždy si přečtěte a pochopte pokyny pro instalaci a používání před pokusem o
použití produktu.
Zkontrolujte před použitím: Zkontrolujte všechny mířidla a součásti na jakékoli viditelné poškození
nebo vady před instalací.
Používejte vhodné nástroje: Ujistěte se, že používáte správné nástroje pro instalaci, abyste se vyhnuli
nehodám nebo poškození produktu.
Vyhněte se úpravám: Neměňte mířidla nebo žádnou část sady. Úpravy mohou ohrozit bezpečnost a
výkon.
Držte mimo dosah dětí: Uložte sadu na bezpečné místo mimo dosah dětí, aby se předešlo náhodnému
použití nebo požití malých částí.
Noste ochranné pomůcky: Používejte vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle, při
instalaci mířidel, abyste se chránili před úlomky.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně šroubováku a jakýchkoli dalších nástrojů
uvedených v pokynech produktu.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté a dobře osvětlené.

Kroky instalace:2.

Určte požadované místo na brokovnici, kde bude mířidlo nainstalováno.
Pokud je to relevantní, odstraňte jakékoli stávající mířidlo podle pokynů výrobce.
Vyberte vhodné mířidlo ze sady, s ohledem na velikost a barevné preference.



Zarovnejte ramenní kroužek mířidla s hlavní brokovnice. Ujistěte se, že je správně umístěno.
Jemně zatlačte mířidlo na místo, dokud ramenní kroužek nebude v kontaktu s hlavní, což poskytne
pozitivní zastavení.
Ověřte, že je mířidlo bezpečně nainstalováno a ve správné výšce.

Finální kontroly:3.

Po instalaci zkontrolujte, zda je mířidlo bezpečně upevněno a správně zarovnáno.
Vyčistěte jakékoli zbytky z instalační oblasti.

Pokyny pro likvidaci
Likvidace produktu: Když je sada mířidel již nepoužitelná nebo dosáhla konce své životnosti, zlikvidujte
ji v souladu s místními předpisy pro nakládání s odpady.
Recyklace: Pokud je to možné, oddělte materiály k recyklaci, jako jsou plastové a kovové součásti, aby
se minimalizoval dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání sady mířidel pro brokovnice „C“ od Brownells se prosím
obraťte na kontaktní informace uvedené na obalu produktu nebo navštivte webové stránky výrobce pro další
pomoc.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete zajistit bezpečné a efektivní zkušenosti se sadou mířidel
pro brokovnice „C“ od Brownells. Děkujeme za vaši pozornost k bezpečnosti a užijte si váš produkt!
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